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Siamo riuniti stasera in preghiera insieme al nostro Vescovo per iniziare il nuovo
anno liturgico e invocare con fiducia dal Signore il dono della pace.

Possa la nostra preghiera, unita alla preghiera di tutta la Chiesa, affrettare il giorno
del Signore e la venuta del suo Regno.

Vieni, Signore, la tua pace regnera!

Per sequire la liturgia puoi scaricare questo libretto inquadrando il qr code:




Canto di ingresso

VIENI, O SIGNOR, LA TUA PACE REGNERA (cf. S1 103[102])

1.  Benedici il Signor, anima mia, quanto e in me lo benedica.
Non dimenticare i suoi benefici, quanto e in me lo benedica.
Egli annuncia pace, gioia e liberazione.
Il suo Regno & gia in mezzo a noi, ora e sempre.
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Donne: Vieni, o Signor, la tua pace regnera!
Uomini: Vieni, o Signor, la tua pace regnera!
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2. Il Signore regnera in eterno e sempre, la sua salvezza non ha confini.
Tutte le nazioni riconosceranno la sua potenza e la sua gloria.
Egli annuncia pace, gioia e liberazione.
Il suo Regno ¢ gia in mezzo a noi, ora e sempre.
3. Il Signore ascolta la tua voce, egli accoglie la tua preghiera.
Spera nel Signore, solo in lui confida: ecco, egli viene non tardera.
Egli annuncia pace, gioia e liberazione.
Il suo Regno é gia in mezzo a noi, ora e sempre.
V:  Nel nome del Padre e del Figlio e dello Spirito Santo.
T:  Amen.
V: 1l Dio della speranza,
che ci riempie di ogni gioia e pace nella fede
per la potenza dello Spirito Santo,
sia con tutti voi.
T:  E con il tuo spirito.
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Fratelli e sorelle carissimi,

siamo qui riuniti nel nome del Signore

per iniziare insieme il nuovo anno liturgico.

Il tempo di Avvento ci esorta a metterci piu di sempre

in ascolto della parola del Signore che annuncia il suo ritorno glorioso.

Con questa speranza, resi saldi dalla promessa del Signore,
lo invochiamo:

Signore, in attesa operosa noi vegliamo e preghiamo:
rendi salda la nostra fede, ravviva la nostra carita,
aumenta la nostra speranza

perché, quando tu verrai nella gloria,

siamo pronti a entrare nella festa del tuo Regno.

Vieni, Signore, non tardare!
Vieni, Signore, non tardare!

Accensione della corona di Avvento

Vengono portate all’altare le quattro candele di avvento che saranno progressivamente
accese nelle quattro settimane che ci separano dal Natale. 1l Vescovo accende la prima di
queste candele con la fismma della lampada dell’altare del SS. Sacramento.

Cantiamo insieme: Venite, attendiamo il Signore (3 v.) che viene per noi.
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sara la tua luce in

quel giorno.

Profeta che

annuncia salvezza,
la terra rinnovera.

Cerofori: Attendiamo Cristo, nostra speranza!

T:

O Cristo, stella radiosa del mattino,

incarnazione dell infinito amore,

salvezza sempre invocata e sempre attesa,

tutta la Chiesa ora ti grida come la sposa pronta per le nozze:
vieni, Signore Gest, unica speranza del mondo.
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1l Vescovo accende il primo cero mentre cantiamo:

S: Rorate caeli desuper et nubes pluant iustum.
T:  Rorate caeli desuper et nubes pluant iustum.

O cieli, dall’alto stillate rugiada e le nubi piovano il giusto
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S:  Vide, Domine, afflictionem populi tui, et mitte quem missurus es:

emitte Agnum dominatorem terrae,
de petra deserti ad montem filiae Sion:
ut auferat ipse iugum captivitatis nostrae.

Guarda, Signore, I'afflizione del tuo popolo e manda colui che stai per mandare.
Manda I’Agnello dominatore della terra, dalla pietra del deserto
al monte della figlia di Sion, affinché tolga il giogo della nostra schiaviti.

T:  Rorate caeli desuper et nubes pluant iustum.

S: Consolamini, consolamini, popule meus: cito veniet salus tua
quare maerore consumeris, quia innovavit te dolor?

Salvabo te, noli timere: ego enim sum Dominus Deus tuus,
Sanctus Israel, Redemptor tuus.
Consolate, consolate il mio popolo; presto verra la tua salvezza.
Perché ti consumi nell’afflizione perché il dolore si rinnova?

Io ti salvero, non temere: perché io sono il Signore tuo Dio, il Santo d’Israele, il tuo Redentore.

T:  Rorate caeli desuper et nubes pluant iustum.
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T:  Rorate caeli desuper, rorate coeli desuper!
Vieni, Signore, non tardare. Maranatha! (2 v.)
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V: O Dio, Padre di ogni consolazione,
che a noi, pellegrini nel tempo, hai promesso terra e cieli nuovi,
parla ancora oggi al tuo popolo e vieni a visitarci con la tua pace.
La tua Parola venga a noi con potenza e trasformi le nostre vite
a immagine di Colui che e venuto per servire e dare la sua vita.

Per il nostro Signore Gesu Cristo, tuo Figlio che € Dio
e vive e regna con te nell'unita dello Spirito Santo
per tutti i secoli dei secoli.

T:  Amen.

Lampada per i miei passi, Signore, é la tua Parola

Ci mettiamo in ascolto del Signore, assetati della sua Parola:

Pace, pace, ma pace non c'é
(seduti)
Dal libro del profeta Geremia (6, 10-16)

10A chi parlero,

chi scongiurero perché mi ascolti?

Il loro orecchio non é circonciso,

non sono capaci di prestare attenzione.

La parola del Signore & per loro oggetto di scherno,
non ne vogliono sapere.

1Percio sono pieno dell'ira del Signore,

non posso piul contenerla.

"Riversala sui bambini nella strada

e anche sul gruppo dei giovani,

perché saranno presi insieme uomini e donne,
’anziano e il decrepito.

12Le loro case passeranno a stranieri,

insieme con i loro campi e le loro donne,
perché io stendero la mano

sugli abitanti della terra".

Oracolo del Signore.

13Perché dal piccolo al grande

tutti commettono frode;

dal profeta al sacerdote

tutti praticano la menzogna.

14Curano alla leggera la ferita del mio popolo,
dicendo: "Pace, pace!", ma pace non c'e.
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15Dovrebbero vergognarsi dei loro atti abominevoli,
ma non si vergognano affatto,
non sanno neppure arrossire.
"Per questo cadranno vittime come gli altri,
nell'ora in cui li visitero crolleranno", dice il Signore.
16Cosi dice il Signore:
"Fermatevi nelle strade e guardate,
informatevi dei sentieri del passato,
dove sta la strada buona percorretela,
cosl troverete pace per la vostra vita".
PAROLA DI DIO
T: Rendiamo grazie a Dio.

PREGHIAMO CON IL SALMO 72 recitiamo il salmo alternandoci uomini/donne
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UOMINI
1 O Dio, affida al re il tuo diritto,
al figlio di re la tua giustizia;
DONNE
2 egli giudichi il tuo popolo secondo giustizia
e 1 tuoi poveri secondo il diritto.
UOMINI
3 Le montagne portino pace al popolo
e le colline giustizia.
DONNE
4 Ai poveri del popolo renda giustizia,
salvi i figli del misero e abbatta I"oppressore.
UOMINI
5 Ti faccia durare quanto il sole,
come la luna, di generazione in generazione.
DONNE
6 Scenda come pioggia sull’erba,
come acqua che irrora la terra.
UOMINI

7

Nei suoi giorni fiorisca il giusto e abbondi la pace,
finché non si spenga la luna.



DONNE

UOMINI
9

DONNE
10

UOMINI
11

DONNE
12

UOMINI
13

DONNE
14

UOMINI
15

DONNE
16

UOMINI
17

DONNE
18

UOMINI
19

Tutti:

E domini da mare a mare,
dal fiume sino ai confini della terra.

A lui si pieghino le tribut del deserto,
mordano la polvere i suoi nemici.

I re di Tarsis e delle isole portino tributi,
i re di Saba e di Seba offrano doni.

Tutti i re si prostrino a lui,
lo servano tutte le genti.

Perché egli liberera il misero che invoca
e il povero che non trova aiuto.

Abbia pieta del debole e del misero
e salvi la vita dei miseri.

Li riscatti dalla violenza e dal sopruso,
sia prezioso ai suoi occhi il loro sangue.

Viva e gli sia dato oro di Arabia,
si preghi sempre per lui,
sia benedetto ogni giorno.

Abbondi il frumento nel paese,
ondeggi sulle cime dei monti;

il suo frutto fiorisca come il Libano,
la sua messe come I'erba dei campi.

Il suo nome duri in eterno,

davanti al sole germogli il suo nome.

In lui siano benedette tutte le stirpi della terra
e tutte le genti lo dicano beato.

Benedetto il Signore, Dio d’Israele:
egli solo compie meraviglie.

E benedetto il suo nome glorioso per sempre:
della sua gloria sia piena tutta la terra. Amen, amen.

Come il cervo va all’acqua viva, io cerco te ardentemente,
10 cerco te, mio Dio.



Non impareranno piu 'arte della guerra

Dal libro del profeta Isaia (2, 1-5)

1 Messaggio che Isaia, figlio di Amoz, ricevette in visione su Giuda e su
Gerusalemme.
2Alla fine dei giorni,
il monte del tempio del Signore
sara saldo sulla cima dei monti
e s'innalzera sopra i colli,
e ad esso affluiranno tutte le genti.
3Verranno molti popoli e diranno:
«Venite, saliamo sul monte del Signore,
al tempio del Dio di Giacobbe,
perché ci insegni le sue vie
e possiamo camminare per i suoi sentieri».
Poiché da Sion uscira la legge
e da Gerusalemme la parola del Signore.
4Egli sara giudice fra le genti
e arbitro fra molti popoli.
Spezzeranno le loro spade e ne faranno aratri,
delle loro lance faranno falci;
una nazione non alzera pit la spada
contro un'altra nazione,
non impareranno pitt I'arte della guerra.
5Casa di Giacobbe, venite,
camminiamo nella luce del Signore.
PAROLA DI DIO
T:  Rendiamo grazie a Dio.

PREGHIAMO CON IL SALMO 85
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DONNE
2 Sei stato buono, Signore, con la tua terra,
hai ristabilito la sorte di Giacobbe.
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UOMINI
3

DONNE

UOMINI
5

DONNE

UOMINI
7

DONNE

UOMINI
9

DONNE
10

UOMINI
11

DONNE
12

UOMINI
13

DONNE
14

Tutti:

Hai perdonato la colpa del tuo popolo,
hai coperto ogni loro peccato.

Hai posto fine a tutta la tua collera,
ti sei distolto dalla tua ira ardente.

Ritorna a noi, Dio nostra salvezza,
e placa il tuo sdegno verso di noi.

Forse per sempre sarai adirato con noi,
di generazione in generazione riverserai la tua ira?

Non tornerai tu a ridarci la vita,
perché in te gioisca il tuo popolo?

Mostraci, Signore, la tua misericordia
e donaci la tua salvezza.

Ascoltero che cosa dice Dio, il Signore:
egli annuncia la pace

per il suo popolo, per i suoi fedeli,

per chi ritorna a lui con fiducia.

Si, la sua salvezza e vicina a chi lo teme,
perché la sua gloria abiti la nostra terra.

Amore e verita s'incontreranno,
giustizia e pace si baceranno.

Verita germogliera dalla terra
e giustizia si affaccera dal cielo.

Certo, il Signore donera il suo bene
e la nostra terra dara il suo frutto;

giustizia camminera davanti a lui:
i suoi passi tracceranno il cammino.

Misericordias Domini in aeternum cantabo.

MEDITAZIONE

SILENZIO
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Egli ¢ la nostra pace

Dalla lettera agli Efesini (2,13-18) [Traduzione Letteraria Ecumenica]

13Fratelli, ora, invece, in Cristo Gest, proprio voi che un tempo vi
trovavate lontano siete stati portati vicino mediante il sangue di Cristo.
14Egli, infatti, & la nostra pace,

colui che ha fatto di entrambi una cosa sola e che ha abbattuto nella sua
carne il muro di divisione che era frammezzo, cioé 1'inimicizia,
5annullando la legge dei comandamenti, fatta di precetti, per creare in se
stesso, dei due, una sola umanita nuova, facendo pace,

l6e per riconciliare entrambi, in un solo corpo, con Dio, per mezzo della
croce, facendo morire in sé 1'inimicizia.

17Egli € venuto ad annunciare I’evangelo di pace a voi che eravate lontano
e pace a coloro che erano vicino, 8cosi che entrambi, per mezzo di lui,
abbiamo accesso al Padre, in un solo Spirito.

PAROLA DI DIO
T:  Rendiamo grazie a Dio.
(in piedi)
T: Alleluia, alleluia, alleluia, alleluia!
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Cristo e la nostra pace: € venuto ad annunciare a tutti I'evangelo di pace.

T:  Alleluia, alleluia, alleluia, alleluia!

Pace in terra all’'umanita, che egli ama

Dal Vangelo secondo Luca (2,8-14) [Traduzione Letteraria Ecumenica]

8In quel tempo, c’erano dei pastori in quella regione, che vegliavano
all’aperto e di notte facevano la guardia al loro gregge. 9Si presento a loro un
angelo del Signore e la gloria del Signore risplendette attorno a loro, ed
ebbero grande timore. 1°L’angelo disse loro: «Non abbiate paura; ecco,
infatti, vi annuncio la buona notizia di una grande gioia, che sara per tutto il
popolo; Mperché oggi, nella citta di Davide, & stato partorito a per voi un
salvatore, che & Cristo Signore». 12Questo sara per voi il segno: troverete un
bambino, avvolto in fasce, posto in una mangiatoia».

11



B3E all'improvviso con I’angelo ci fu una moltitudine dell’esercito celeste,
che lodava Dio e diceva:

14«Gloria a Dio nei luoghi altissimi

e pace in terra all'umanita, che egli ama».

PAROLA DEL SIGNORE
T:  Lode a te, o Cristo.
MEDITAZIONE (seduti)
SILENZIO
Dona la pace, Signore
(in piedi)

V:  Fratelli e sorelle,
in comunione con tutta la Chiesa
supplichiamo il Principe della pace perché ci doni la sua pace.
Come incenso le nostre preghiere salgano a Dio, Padre di tutti.

Tutti pregano per qualche momento in silenzio.

Dopo ogni supplica, mentre tutti invochiamo il dono della pace, un fedele offre
dell’incenso nel braciere posto davanti all’altare.

T:  Dona nobis pacem, Domine.
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Do-na no-bis pa - cem, Do - mi-ne.

Lettore:

Signore, che rovesci i potenti dai troni e innalzi gli umili, allontana ovunque
gli orrori della guerra e asciuga le lacrime di chi e vittima della violenza.
Dona al mondo la pace. Dona nobis pacem, Domine.

Signore, tu che sei fedele, porta a compimento I’annuncio dei profeti: ogni
giogo sia spezzato, ogni arma sia distrutta e in Ucraina, in Terra Santa e nel
mondo intero possiamo presto godere del futuro di giustizia e pace
promesso.

Dona al mondo la pace. Dona nobis pacem, Domine.

Signore, tu sei la vera pace e non ti puo accogliere chi semina discordia e
violenza; concedi a coloro che promuovono la pace di non arrendersi di
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fronte agli insuccessi e di perseverare nel loro impegno e converti i cuori di
coloro che la ostacolano.
Dona al mondo la pace. Dona nobis pacem, Domine.

Signore, tu ci hai rivelato che gli operatori di pace saranno chiamati tuoi figli;
concedi a noi di ricercare sempre la giustizia, presupposto di una pace stabile
e autentica.

Dona al mondo la pace. Dona nobis pacem, Domine.

Signore, che ti prendi cura di tutti, fa’ che gli uomini, che tu hai creato a tua
immagine e somiglianza, formino una sola famiglia umana nella fraternita e
nella pace.

Dona al mondo la pace. Dona nobis pacem, Domine.

Signore, creatore del mondo, che guidi il corso dei secoli secondo la tua
volonta, ascolta con bonta le nostre preghiere e concedi serenita e pace ai
nostri giorni.

Dona al mondo la pace. Dona nobis pacem, Domine.

V:  Raccogliamo tutte le preghiere che portiamo nel cuore
nell’unica grande preghiera che Gesti ci ha insegnato:

T: PADRE NOSTRO

V: O Signore, che ci hai illuminati con la tua parola di salvezza,
rafforza la nostra fede e accordaci la tua pace,
perché siamo pronti ad andare incontro con le lampade accese
al tuo amatissimo Figlio che viene.
Egli vive e regna nei secoli dei secoli.

T:  Amen.

Affidamento a Maria, Regina della pace

V:  Affidiamo a Maria, Regina della pace,
il nuovo anno liturgico,
segnato dal dolore di tanti fratelli
e dall’incertezza per il futuro.
A lei, consolatrice degli afflitti, con fiducia ci rivolgiamo:

V: O Maria, Madre di Dio e Madre nostra, noi, (papa Leone XIV)
in quest’ora di tribolazione, ricorriamo a te.

13



T: Tu sei Madre, ci ami e ci conosci:
niente ti é nascosto di quanto abbiamo a cuore.
Madre di misericordia,
tante volte abbiamo sperimentato la tua provvidente tenerezza,
la tua presenza che riporta la pace,
perché tu sempre ci guidi a Gestl, Principe della pace.

V:  Accogli dunque, o Madre, questa nostra supplica.
Tu, stella del mare,
non lasciarci naufragare nella tempesta della guerra.
Tu, arca della nuova alleanza, ispira progetti e vie di riconciliazione.
Tu, “terra del Cielo”, riporta la concordia di Dio nel mondo.

T:  Estingui l'odio, placa la vendetta, insegnaci il perdono.
Liberaci dalla guerra, preserva il mondo dalla minaccia nucleare.
Regina del Rosario, ridesta in noi il bisogno di pregare e di amare.
Regina della famiglia umana, mostra ai popoli la via della fraternita.
Regina della pace, ottieni al mondo la pace.
Amen.

1l Vescovo incensa l'immagine di Maria. Intanto cantiamo:

Alma Redemptoris Mater,

quee pervia cceli porta manes et stella maris,

succurre cadenti surgere qui curat, populo:

tu quee genuisti, natura mirante,

tuum sanctum Genitorem, Virgo prius ac posterius,

Gabirielis ab ore sumens illud, Ave,

peccatorum miserere.

Liber Usualis, Solesmes, 1961, p. 277
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pecca-to-rum mi-se-ré-re.
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Progetti di pace

1l Vescovo illustra i progetti dell’ Avvento di fraternita sostenuti dalla Diocesi.

V:

11 Vescovo consegna ai vicari di zona e ai vicari foranei una candela accesa. Questi a loro
volta accenderanno le candele di tutti i presenti. Le conserviamo accese fino al termine
della celebrazione e usciamo nella notte dalla cattedrale con le candele accese. Cantiamo:

Andate e portate a tutti la pace di Cristo

Carissimi, il Signore Gesti ci ha detto:

“Vi lascio la pace, vi do la mia pace”.

Accogliamo dunque il dono della sua pace,
facciamolo crescere nelle famiglie, nelle parrocchie,
nella comunita diocesana, nel mondo intero.

Signore, fa’ di me uno strumento della tua pace:
dove c’e odio, ch’io porti I’'amore;

dove c’e offesa, ch’io porti il perdono;

dove c’e discordia, ch’io porti I'unione;

dove c’¢é errore, ch’io porti la veritd;

dove c’e dubbio, ch’io porti la fede;

dove c’e disperazione, ch’io porti la speranza;
dove sono le tenebre, ch’io porti la luce;

dove c’e tristezza, ch’io porti la gioia.

Ricevete questa luce: accendete i vostri cuori,

accendete il mondo intero della speranza e del desiderio di Cristo,

accendete in tutti I'urgenza della pace.

1. I Signore e la luce che vince la notte!

Tutti: Gloria, gloria! Cantiamo al Signore! (2 v)

O 0O NI ON U1 WDN

. Il Signore é la vita che vince la morte!

. Il Signore & la grazia che vince il peccato!

. Il Signore é la luce che illumina il mondo!
. Il Signore & la pace che vince la guerra!

. Il Signore é la gioia che vince I'angoscia!

. Il Signore é la luce che illumina i cuori!

.1l Signore & 1'amore che rende fratelli!

. Il Signore & promessa di un futuro di pace!

10. I Signore e la luce che guida verso il Regno!
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V:  Perché questo Tempo di Avvento
sia per tutti tempo di grazia, di gioia e di pace: il Signore sia con voi.
T:  E con il tuo spirito.

Ci inchiniamo per la benedizione:

V: Il Signore vi benedica e vi custodisca. T: Amen
V:  Faccia risplendere per voi il suo volto e vi faccia grazia. T: Amen
V:  Rivolga a voi il suo volto e vi conceda la sua pace. T: Amen.
V:  Elabenedizione di Dio onnipotente, Padre e Figlio * e Spirito Santo,

scenda su di voi e con voi rimanga sempre. T: Amen.

Diacono: Attendete vigilanti Cristo, salvatore del mondo.
Nel suo nome andate in pace. T: Rendiamo grazie a Dio.

CANTO FINALE: CELEBRA IL SIGNORE TERRA TUTTA

Rit. Celebra il Signore terra tutta,
servite il Signore in esultanza ed entrate dinanzi a lui con lieti canti.
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Manifesto la sua gloria nell’'umilta della sua carne.
Lo Spirito 1'ha esaltato rivelando in lui la sua giustizia.

Manifesto la sua sapienza, agli angeli la sua gloria;
fu annunziato ai pagani il Vangelo della sua salvezza.

La tua Parola si diffonde, risveglia i cuori alla fede.
La Chiesa canta la tua gloria, o Signore, re dell’universo.
Usciamo dalla cattedrale con le luci accese e con il desiderio di “accendere la pace”
ovungue siamo. Ogni giorno del Tempo di Avvento chi lo desidera puo ricevere
attraverso il canale WA della diocesi una parola di pace da meditare e condividere.
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